
平成２６年度　大学院人文科学府修士課程第２期入学試験問題
（インド哲学史）

　インド哲学史専修科目試験は、A「インド学・仏教学の試験」（配点は６０
点）とB「古典語の試験」（配点は４０点）から構成される。

A インド学・仏教学の試験

設問１：　インドにおける最高神への信仰の歴史について論述しなさい。

設問２：　インド仏教における仏身観の発達について、原始仏教から密教までの
流れを説明しなさい。

設問３：　仏教とヒンドゥー教の関係について論述しなさい。
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B  古典語の試験
　サンスクリット語の問題　（試験場で貸与される梵英辞書の使用のみ許可する）

（設問）以下のサンスクリット語の文を全部和訳しなさい。

　　（昔、ある所に四人のバラモン青年がいた。四人のうち、三人は幼時より学問を積
んで、呪術の蘊奥を究めていたが、愚かだった。一人は勉強ぎらいで、学問には無知で
あったが、生来利口であった。その四人が一緒に旅に出た。すると・・・）

... tair mārgāśritair aṭavyāṃ mṛta-siṃhasyāsthīni dṛṣṭāni | 

tataś caikenābhihitam | aho ! adya vidyā-pratyayaḥ kriyate | 

kiñcid etat sattvaṃ mṛtaṃ tiṣṭhati | 

tad vidyā-prabhāveṇa jīvana-sahitaṃ kurmaḥ | aham asthi-sañcayaṃ 

karomi | 

tataś ca tenautsukyād asthi-sañcayaḥ kṛtaḥ | 

dvitīyena carma-māṃsa-rudhiraṃ saṃyojitam | 

tṛtīyo 'pi yāvaj jīvanaṃ sañcārayati, tāvat subuddhinā niṣiddhaḥ | 

bhoḥ tiṣṭhatu bhavān | eṣa siṃho niṣpādyate | 

yady enaṃ sajīvaṃ kariṣyasi, tataḥ sarvān api vyāpādayiṣyati | 

iti tenābhihitaḥ sa āha | dhiṅ mūrkha ! nāhaṃ vidyāyā viphalatāṃ 

karomi | 

tatas tenābhihitam | tarhi pratīkṣasva kṣaṇaṃ, yāvad ahaṃ vṛkṣam 

ārohāmi |

tathānuṣṭhite, yāvat sajīvaḥ kṛtas, tāvat te trayo 'pi siṃhenotthāya 

vyāpāditāḥ | 

sa ca punar vṛkṣād avatīrya gṛhaṃ gataḥ | 
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